Svenska kraftnats begaran om andring i enlighet med
Artikel 9(13) ingaende i Kommissionens Férordning
(EG) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststallande av
riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av
Overbelastning gallande former avseende mer an en
nominerad elmarknadsoperatdr inom ett elomrade i
enlighet med Artikel 45 och 57
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Bakgrund

Detta dokument framtaget av Svenska kraftnat &r ett forslag till andring av redan
inlamnat férslag om faststallande av former avseende mer &n en nominerad
elmarknadsoperatér (NEMO) inom ett elomrade (nedan ”MNA”) sasom definierat i
enlighet med Artikel 45 och 57 i Kommissionens Forordning (EU) 2015/1222 av den
24 Juli 2015 om faststéallande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av
6verbelastning (nedan ”CACM-férordningen”). Detta dokument tar i beaktande samt
anpassar arbete utfort i samordning med dvriga systemansvariga for éverféringssystem
i norden (nordiska TSO:er) avseende MNA.

Energimarknadsinspektionen, (Ei) har den 10 april 2017 godkant forslaget om former
avseende mer an en NEMO (MNA-forslaget).

I enlighet med Artikel 9(13) ingaende i CACM-férordningen, utfardar harmed Svenska
kraftnat ett forslag till andring av former avseende mer & en NEMO inom ett elomrade
sasom definierat i enlighet med Artikel 45 och 57 i CACM-forordningen.

Detta forslag till andring tar i beaktande de allmanna principerna och malen angivna i
CACM-forordningen saval som Europaparlamentets och radets Forordning (EG) nr
714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till nat for gransdverskridande
elhandel (nedan ”Foérordning (EG) nr 714/2009™). Syftet med CACM-forordningen &r
samordning och harmonisering av kapacitetsberdkning samt —tilldelning for
gransoverskridande dagen fore- och intradagsmarknader. For att forenkla dessa mal
maste former faststallas avseende kontroll av icke-diskriminerande tillgang till
kapacitet mellan elomraden i de fall det finns mer an en NEMO inom ett elomrade.

I enlighet med Artikel 9(9) i CACM-forordningen maste en beskrivning anges av
forvantad effekt av forslaget pa malen i CACM-forordningen. Paverkan av forslaget
beskrivs nedan (punkt (6) till (8) i detta stycke).

Detta forslag till &ndring bidrar, samt utgor inga hinder pa nagot sétt, till uppfyllandet
av malen angivna i CACM-férordningen. | synnerhet gynnar forslaget uppfyllandet av
malen genom att sakerstélla en rattvis och icke-diskriminerande behandling av
systemansvariga for overforingssystem (TSO), NEMO:er, byran for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (ACER), tillsynsmyndigheter samt marknadsaktorer (NRA)
(Artikel 3(e)), tillhandahalla icke-diskriminerande tillgang till kapacitet mellan
elomraden (Artikel 3(j) i CACM-forordningen), skapa en spelplan med lika villkor for
NEMO:er (Artikel 3(i) i CACM-forordningen), samt ta hansyn till behovet av en réttvis
och vélordnad marknad och en réttvis och vélordnad prisbildning (Artikel 3(h) i
CACM-forordningen).

Upphavande av kraven stéllda pa den/de samordnade kapacitetsberdknaren/na (CCC)
avseende validering av att korrekta uppgifter om kapacitet mellan elomraden (CZC)
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och tilldelningsbegransningar (AC) anvands som underlag till berékningar av
funktionen for marknadskopplingsoperatérer (MCO), uppfyller malet géllande
sékerstéllande av en réttvis och icke-diskriminerande behandling. Genom att sakerstélla
att ansvaret som ligger pa CCC och NEMO ér tydligt och 6verensstammer med
CACM-forordningen Artikel 7 (2)(b) samt Artikel 46(1), stalls inte kravet att berorda
CCC:er for de svenska elomradesgranserna skall utféra uppgifter som inte erfordras av
CCC:er generellt och behandlas darmed ej orattvist.

Kravstéllandet pa Svenska kraftnat avseende definiering av filformat och
kommunikationsprotokoll mellan TSO och NEMO géllande datautbyte med
utgangspunkt i internationell standard eller ENTSO-E sakerstaller en rattvis och icke-
diskriminerande behandling TSO och NEMO. Det finns inga krav pa att TSO skall
andra redan inférda format och protokoll, eller acceptera fomat och protokoll som inte
ar internationella standarder eller forordas av ENTSO-E for att godk&nna arrangemang
som ror mer &n en NEMO. Darutover riskerar inte NEMO att utséttas for icke-
diskriminerande behandling da de behandlas lika. En spelplan med lika villkor for
NEMO sakerstalls da de kommer att folja likvardiga krav for utbyte av data. Dessutom
skall NEMO definiera filformat och kommunikationsprotokoll for utbyte av data
mellan de NEMO:erna i enlighet med motsvarande gemensam dagen fore- eller
intradagskoppling och/eller NEMO:ers forfaranden.

foljande andringsforslag till Ei i egenskap av nationell tillsynsmyndighet i Sverige:

AVDELNING 1
Andringar

Artikel 1

Andring av Artikel 5 gallande former avseende kapacitetstilldelning (pre-coupling) for
gemensam dagen fore-koppling

1.

Svenska kraftnat foreslar foljande andring av Artikel 5(1):

Varje CCC faststalld i enlighet med Artikel 27(2) ingaende i CACM-férordningen
skall sakerstalla att kapacitet mellan elomraden samt tilldelningsbegransningar for
de svenska elomradesgranserna lamnas till berérda NEMO:er i enlighet med Artikel
46(1) i CACM-forordningen, for att sakerstélla offentliggérandet av kapacitet
mellan elomraden och tilldelningsbegransningar pa marknaden av berorda
NEMO:er.

Svenska kraftnat foreslar foljande andring av Artikel 5(3):

Berdrda NEMO:er skall ansvara for faststallandet av erforderliga former
sinsemellan i syfte att behandla erhallen information i enlighet med Artikel 5(2).

Svenska kraftnat foreslar upphéavning av Artikel 5(4).
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Artikel 2

Andring av Artikel 6 avseende tillhnandahallande och validering av resultat fran den
gemensamma dagen fore-kopplingen

Svenska kraftnat foreslar foljande andring av Artikel 6:

1.

NEMO:er som erbjuder tjanster inom de svenska elomradena skall tillhandahalla
resultaten fér gemensam dagen fore-koppling till Svenska kraftnat samt till berorda
CCC:er i enlighet med Artikel 48 i CACM-férordningen.

Svenska kraftnat &r ansvariga for verifiering av att resultaten har berdaknats i enlighet
med validerad kapacitet mellan elomraden och tilldelningsbegransningar. Denna
verifiering kan delegeras till berdrda CCC:er eller annan relevant enhet (-er) i
enlighet med Artikel 81 i CACM-férordningen.

Varje NEMO inom de svenska elomradeena skall verifiera att resultaten har
beréknats i enlighet med berérd NEMOs kop- och séljordrar.

Artikel 3

Ny artikel avseende utbyte av data

Svenska kraftnat foreslar inforandet av en ny Artikel 14 avseende utbyte av data enligt
foljande:

1.

Svenska kraftnét skall definiera filformat och kommunikationsprotokoll for utbyte
av data mellan Svenska kraftnét (inkluderat berérda CCC:er och berdrda
avrékningsenheter) och berérda NEMO:er (inkluderat berdrda centrala motparter
(CCP)) inom det svenska elomradet. Syftet med detta ar foljande:

a. tekniska specifikationer som anvands for den generella gemensamma
dagen fore- och/eller intradagslosningen skall tillampas i mojligaste
man; samt

b. filformat och kommunikationsprotokoll som ar baserade pa

internationella standarder eller i enlighet med ENTSO-E skall
tillampas om mdjligt

NEMO:er skall definiera filformat och kommunikationsprotokoll for utbyte av
datamellan NEMO:er (inkluderat berérda CCP:er) i enlighet med motsvarande
gemensam dagen fore- och intradagskoppling och/eller NEMO:ers férfaranden.

Artikel 4
Andring av numrering av artiklar
Svenska kraftnat foreslar andring av numreringen av féljande artiklar:
a) Artikel 14 avseende finansiella arrangemang andras till Artikel 15

b) Artikel 15 avseende offentliggérande och inférande av forslaget
géllande former avseende mer an en NEMO &ndras till Artikel 16

C) Artikel 16 gallande sprak andras till Artikel 17

4(5)



AVDELNING 2
Slutbestammelser
Artikel 5
Offentliggérande och inférande av andringar

Svenska kraftnat skall offentliggora dessa dndringar utan otillborligt drojsmal efter
att Ei har godkant forslaget till andring.

Datum for inférande av detta forslag skall folja inforandet av forslaget om former
avseende mer an en NEMO inom ett elomrade (MNA) enligt faststallande i Artikel
15 i MNA-forslaget godkant av Ei.

Artikel 6
Sprak

Referensspraket for detta forslag till andring skall vara engelska. For att undvika
tveksamheter i de fall Svenska kraftnét behtver Oversatta detta forslag till andring
till svenska, i handelse av diskrepanser mellan den engelska versionen utgiven av
Svenska kraftnat i enlighet med Artikel 9(14) i CACM-férordningen och version pa
svenska, skall Svenska kraftnat i enlighet med nationell lagstiftning tillhandahalla
en reviderad Oversattning av detta forslag till &ndring till Ei.
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